Cultural Agreement
between the
Governmient of the ngdom of Belgmm
and the

Government of Ireland



The Government of the Kingdom of Belgium and the Government of Ireland

- desirous of strengthening the friendly relations between the two countries,

- believing that co-operation in the fields of culture, education and science

will bring the peoples of the two countries closer together,

have decided to conclude this Agreement and have agreed as follows:
Article 1

In order to promote cultural co-operation between the two countries, the

Centracting Parti€s:

}. Shall take appropriate initiatives in order to improve knowledge of

3. Shail facilitate direct contdcts between exponents of the visual aris

i

literature, theaire, music, cinemia, radio and television, sport,’

youth and adult crganisations and libraries:

3  Shall encourage co-opéeration between institutions of art education
and of physical ediucatiocn, libraries; museums and art fga.i.lc ries,

theatres and other cultural instifutions; '

4. Shall facilitate, through the reciprocal grant of scholarships, the
e¢xchange of studerts and trainees betw‘e.en' ingtitutions of art

education, of physical éducation and of sport;

5. Shall encourage their citizens to tafge_ part in ceminars, confererices,
exhibitions, festivals and competitions as well 25 in meetings of

experts in the cultural sphere organised by the other Contracting Party.



Article 2

The two Coniracting Parties shall promote co-opé¢ration in the field of

education.

To this end;

They shall enicourdge the exchange of teachers and scientific experts
of 1nst1t.ut10ns of h_1-g__h_er .educatmn of museéums ind art gallerles and
of scientific institutions and th.‘ey shall facilitate théir research work

by granting them access to libraries, archives etc., in conformity

with the regulations in force in each country:

experts o conduct study tours in the country of the other Party and
théyﬁ shall ensure a continuing exchange of 1n£o:rmatmn if rega rd

to changes in siructures and methods:

They shall examine means of best resolving problems relating to the

equivalence of diplamas and certificateés:

They shall promote on a reciprocal basis the teaching and the study of
the languages and literatures of the other Party in institutions of

higher education.,

Axticle 3

The Contracting Parties shall promote the developrnent of scientific

co-operation between their countries.



To this end:

1. They shall facilitite contacts between their scientific institutions as

well as between institutes and research centres;

2. They shall encourage the exchange of staif mermbers of scientific

institutions as well as of other specialists;

3. They shall promote the exchange of researchers through the grant of

scholarships:
4, They shall exchange sc¢ientific and specialised publications;

5. They shall encourage the organisation of scientific lectures, conférences

ind seminars,

A joint Irish-Belgian Committee, the miermbeérs of whicl

equal number by the two Governments, and te which e

deerm necessdry and, ifi pringiple, every two years.

In Ireland, the Chairman shall be a member of the Irish delegat

Belgium, a member of the Belgian delegation.

1t shall consider matiers relating to the applicationi of this Agreement and

shall draw up a working programme.
Article 5

This Agreement is concluded for an indefinite period. It shall enter into
force on the date orn which the Contracting Parties notify each other of the

completion of the required formalities.

It may be terminated at any time by one of the Coniracting Parties after prior

notification of six months.



IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, dvly cuthorised thereto, have signed

this Agreement and have affixed their seal thereto,

DONE AT DUBLIN oa the 8th day of July 1980 in duplicate in the French,

Dutch, English and Irish langeages, all four lexts being equally autheéntic.

On belalf of the-Covernment

e o f freland



